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1. SPECIFICATIONS

1.1 Luminous flux

1.2 Runtime

1.3 Beam distance

1.4 Light intensity

1.5 LEDs type

1.6 Light color temperature

1.7 Viewing angle

1.8 Battery type

1.9 Input parameters

1.10 Charging time

1.11 Dust and moisture protection level
1.12 Impact resistance level

1.13 Product dimensions

1.14 Product weight

Note. The output is measured based
on the total runtime, including periods
when the output is reduced due to
overheat protection in the design. The
actual performance of this product may
vary depending on different working
environments.

2. PRODUCT OVERVIEW
2.1 Rotary Switch

2.2 Push button

2.3 High beam led

2.4 Low beam led

2.5 Charging port

2.6 Battery indicator

3. OPERATING INSTRUCTION

3.1 Turn the rotary switch to turn on and
switch between different lighting modes.
3.2 Red light. Push and hold the button for
0.5 second to turn on or off the red light.
With the red light switched on, single click
the button to cycle between the red lighting
modes.

3.3 Adjust the headlamp tilt angle by
rotating it up or down.

Note. The headlamp  automatically
memorizes the last red lighting mode and
will apply it next time upon turning on.

4. CHARGING

4.1 Turn off the headlamp and open the
protective cover.

4.2 Connect the USB-A end of the charging
cable to a wall charger and the other end to
the input port of the headlamp.

4.3 During charging, the indicator divisions
will flash from bottom to top displaying
charging status. When the battery is fully
charged, all divisions will light up together.
After charging is complete, unplug the
charging cable and close the protective
cover to prevent water and dust from
entering the headlamp body.
Recommendation. Recharge the stored
headlamp every four months to maintain
the Li-Pol battery normal performance.

5. BATTERY INDICATION

5.1 With the light switched off, press the
button once for the LED indicator to show
the remaining battery level, the indication
will last for 3 seconds. The indication is also
displayed together with the light turned on.
5.2 Each lit LED division indicates around
20% of energy remaining. All five lit
divisions indicate that the battery is fully
charged.

6. MAINTENANCE

The  rechargeable  battery inside
the headlamp is  non-replaceable.
Disassembling the sealed body may
compromise the headlamp performance
and will void the warranty

Recharge the stored headlamp every four
months to maintain the Li-Pol battery
normal performance.

7. WARNINGS

7.1 High-intensity light of the headlamp can
cause eye damage. Avoid shining it directly
into anyone’s eyes.

7.2 Keep this headlamp out of reach of
children.

7.3 This headlamp generates considerable
heat during operation, causing the shell
to become hot. Use with caution to avoid
burns.

7.4 The LED inside this headlamp is non-
replaceable. When the LED reaches the
end of its service life, the entire headlamp
should be replaced.

The manufacturer shall not be responsible
for any damage resulting from the failure to
follow these instructions. The manufacturer
reserves the right to make changes to
the manual - the current version can be
downloaded from the website by scanning
the QR code.

8. WARRANTY

The warranty for the headlamp is 2 years.
The warranty does not cover accessories.
During the warranty period, a faulty

headlamp can exchanged or returned with
prove of purchase and all accessories saved.
The following does not apply with the scope
of limited warranty: Misuse the product and
cause the products integral components
damage; Unauthorized disassemble or the
presence of deep mechanical damage to the
product; Damage due to force majeure.

9. THE BOX CONTENTS

9.1 Headlamp

9.2 Headband

9.3 Charging cable USB-A to USB-C
9.4 User's manual

9.5 Warranty card

UA - YKPAIHCbKA

1. TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKM

1.1 CBiTnOBWIA NOTIK (NHOMEH)

1.2 Yac po6otu (roanH)

1.3 Biactanb npomens (MeTpis)

1.4 IHTEHCUBHICTb CBITNA (KaHAEN)

1.5 Tun csitnogiopis

1.6 KonipHa Temnepartypa CBiTna (kefbBiH)
1.7 KyT poscitoBaHHs cBiTna

1.8 Tun akymynstopa

1.9 BxigHi napametpn

1.10 Yac 3apsiaku

1.11 CryniHb NMNOBOAOrO3axMCTy

1.12 PiBeHb yaapocTilikocTi (MeTpiB)

1.13 Po3mipu Bupoby

1.14 Bara Bupoby

Mpumitka. MOTYXHICTb BUMIPIOETBCA Ha OC-
HOBI 3arafbHOro Yacy po6oTk, BKMIOYaKYM
nepioau, Konu NOTYXHICTb 3HIKYETbCH Yepe3
3aXUCT Bifl NeperpiBy B KOHCTPyKLi. DakTnuHa
NPOZYKTUBHICTb LIbOTO NPOAYKTY MOXe Bifl-
PI3HATUCA B 3aNeXHOCTI Bif Pi3HUX pobounx
cepeosiL.

2. 0rNa/ BUPOBY

2.1 ToBOpPOTHNI NepemmKay

2.2 Knonka

2.3 CeiTnoaioa AanbHbOro CBiTNa
2.4 Cgitnopiof 671MKHLOTO CBiTNA
2.5 Mopt 3apaaku

2.6 Inavukatop batapei

3. IHCTPYKLYIS 3 EKCTIIYATALLIT

3.1 MoBepHiTb NOBOPOTHUI NepemuKay, Lob
YBIMKHYTU Ta NepexkniounTn pisHi pexumn
OCBITNEHHS.

3.2 YepsoHe cBiTNO. HaTucHiTh i yTpumyiite
KHOMKY NpoTAroM 0,5 CekyHAu, 106 YBIMKHY-
1 ab0 BUMKHYTI YepBoOHe CBiTNnO. Konu yep-
BOHE CBiTNIO BBIMKHEHO, OfIIH Pa3 HaTUCHITb
KHOMKY, 1106 NepeknioyaTincs Mix pexvmami
4epBOHOT0 OCBITNEHHS.

3.3 Biaperynioitte KyT Haxuny nixtapuka, no-
BepTatoun i Bropy abo BHU3.

Mpumitka. HanobHuit nixtap aBTOMaTUYHO
3aNaM'ATOBYe OCTaHHIl PeXuM YepBOHOro
OCBITNEHHS | 3aCTOCYE OTO HACTYMHOrO pasy
Y BKIOYEHH.

4. 3APSIIKA

4.1 BUMKHITb NiXTapuK Ta BiAKpUiATe 3aXucHy
KPULLIKY.

4.2 Nip'epnaiite kiveup USB-A 3apsgHoro
Kabenio 40 3apsAHOrO MPUCTPOIO, a iHWMWi
KiHeLb — 10 BXiAHOrO NopTy NiXTapuka.

4.3 MNip, yac 3apsmKaHHa po3ainu iHankatopa
6nvumatimyTh 3HM3y Bropy, Bifo6paxaloun
CTaH 3apsmxaHHa. Konu 6atapes nosHicTio
3apsKeHa, BCi NOAINKM CBITATLCA PasoM.
MNicns 3aBepLueHHs 3apsKaHHA Bif'efHaiTe
3apAAHViA Kabenb i 3aKpuiiTe 3aXMCHY KpULL-
Ky, W06 3anobirTu notpannsHHio BOAM Ta
nuny B kopnyc dapu.

Pekomenpauis. [lepesapsmkaiite nixTapuk,
wo 36epiraeThcs 6€3 BUKOPUCTAHHS, KOXH
4oTMpy MicsLi, o6 niaTpUMYBaTH HOPManb-
Hy pobory Li-Pol 6atapei.

5. IHAVKAL|IS AKYMYNIATOPA

5.1 Konu CBIiTNO BUMKHEHO, HaTUCHITb KHOMKY
OIMH pa3, LWob CBITNOAIOAHNIA iHAMKaTOp No-
Ka3aB 3aNVLLIOK 3apaay aKyMyNsTopa, iHAnKa-
Liisi TpUBaTUMe 3 CeKyHAW. IHANKALLS TaKOX Bi-
[N06PaXaETbCs Pa3oM i3 YBIMKHEHUM CBITOM.
5.2 KoxHa cBiTnogiofHa noflinka Bkasye npu-
6113H0 Ha 20% eHeprii, Wo 3anuwunacs. Yci
N'ATb NOAINOK, O CBITATLCA, 03HAYal0Th, WO
6atapest NOBHICTIO 3apspKeHa.

6. TEXHIYHE OBC/IYTOBYBAHHS
AxymynstopHa 6atapesi BCepeduHi nixTapu-
Ka He 3aMiHHa. Po36upaHHs repmeTiyHoro
Kopnycy Moxe noripwutu poboty Bupoby Ta
npu3Be/e A0 BTPaTi rapaHTii
Mepe3apsaxaiite nixtapuk, Wo 36epiraetbcs
6e3 BUKOPUCTAHHS, KOXHI 4YoTMpPUM MicsLl,
1106 niATPUMYBaTI HOpManbHy poborty Li-Pol
6atapei.

7. NOMEPEKEHHA

7.1 CunbHe CBITNO NiXTapNKa MOXeE CNPUYUHI-
TV NOLIKO/DKEHHS 04elt. YHUKaiATe noTpanasH-
H$1 CBITAa NPAMO B Oui.

7.2 TpumaitTe Leit NiXTapuK B HeAOCTYNHOMY
Ns Aiten micui.
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4.
-

4.1

4.1 Turn off the flashlight and open the protective cover.

4.2 Connect the USB-A end of the charging cable to a wall charger and the other end to the

input port of the flashlight.

5. BATTERY INDICATION

7.3 Leit nixtapuk BUAINSE 3HauHe Tenno nia
yac poboTH, O CNPUYNHAE HarpiBaHHa Kop-
nycy. Bukopucrosyiite 3 obepexHicTio, 106
YHUKHYTM ONiKiB.

7.4 Citnopion BcepeauHi nixTapuka He 3a-
MiHHWi. Konn Tepmik cnyx6u csitnopiona 3a-
KiHYy€TbCS, HeobXiAHO 3aMiHUTI BeCb BUPI.
Bupo6HMK He Hece BiANOBiAaNbHOCTI 3a byab-
AKY WKOAY, CNPUYMHEHY HeIOTPUMAHHAM LNX
iHCTpyKUil. BupobHuk 3anuwae 3a coboio
NpaBO BHOCUTM 3MiHW B iHCTPYKLIlO - aKTy-
alnbHy BepCilo MOXHA 3aBaHTAXWUTK 3 CaiiTy,
BiAckaHyBaslM QR-koA.

8. TAPAHTIA

lapaHTisi Ha BUPI6 CTaHOBUTbL 2 PoKM. [apaH-
Tisl He NOLIMPIOETLCA Ha akcecyapy. Mpotarom
rapaHTiiiHOro TepMiHy HecnpaBHWIA NixTapuk
MOXHa 06MiHsiTM abo NOBepHYTH 3 [OoKa30M
nokynku Ta 36epexeHHAM ycix akcecyapis.
HaBeieHe Hinkye He NOWMPIOETLCS Ha 0bMe-
KEHY rapaHTio: HenpasunbHe BUKOPUCTaHHS
BUPOOY Ta CMPUYMHEHHS  MOLIKOKEHHS
CKNa/loBUX KOMMOHEHTiB BUpoby; CamoBinbHe
Po36upaHHs abo HasBHICTb IMMBOKNX Mexa-
HIYHMX NOLWKOPKEHb BUPOBY; TOLWIKOMKEHHS
BHAC/i 0K GOPC-MAKOPHUX 06CTaBIH.

9. BMICT KOPOBKY

9.1 Nixtapuk

9.2 Mos'a3Ka Ha ronosy

9.3 Kabenb ans 3apsimkanHsi USB-A - USB-C
9.4 MoCi6HMK KopucTyBaya

9.5 [apaHTiltHuit TanoH

PL - POLSKI

1. SPECYFIKACJE

1.1 Strumieri Swietlny

1.2 Czas dziatania

1.3 Odlegto$¢ wigzki

1.4 Natezenie Swiatta

1.5 Typ diod LED

1.6 Temperatura barwowa $wiatta

1.7 Kat widzenia

1.8 Kompatybilne baterie

1.9 Parametry wejéciowe

1.10 Czas tadowania

1.11 Poziom ochrony przed kurzem i wilgocia
1.12 Poziom odpornosci na uderzenia

1.13 Wymiary produktu

1.14 Waga produktu

Notatka. Moc wyjsciowg mierzy sie na
podstawie catkowitego czasu pracy, wiaczajac
okresy, w ktérych moc wyjsciowa jest
zmniejszona ze wzgledu na zabezpieczenie
przed przegrzaniem w projekcie. Rzeczywista
wydajno$¢ tego produktu moize sie rézni¢ w
zaleznosci od réznych $rodowisk pracy.

2. OPIS PRODUKTU

2.1 Przetacznik obrotowy
2.2 Nacisnij przycisk

2.3 Dioda $wiatet drogowych
2.4 Dioda $wiatet mijania
2.5 Port tadowania

2.6 Wskaznik baterii

3. INSTRUKCJA OBSEUGI

3.1 Obré¢ przetacznik obrotowy, aby wiczy¢
i przetacza¢ pomiedzy réznymi trybami
oswietlenia.

3.2 Czerwone $wiatto. Naciénij i przytrzymaj
przycisk przez 0,5 sekundy, aby wiaczy¢ lub
wytaczy¢ czerwone $wiatto. Przy wigczonym
czerwonym $wietle jedno klikniecie przycisku
powoduje przetaczanie pomiedzy trybami
czerwonego oswietlenia.

3.3 Wyreguluj kat pochylenia reflektora,
obracajac go w gére lub w dét.

Notatka. Czotéwka automatycznie
zapamiegtuje ostatni tryb $wiecenia na
czerwono i zastosuje go nastgpnym razem po
wiaczeniu.

4. tADOWANIE

4.1 Wytacz reflektor i
zabezpieczajaca.

4.2 Podtacz koniec USB-A kabla fadujacego do
tadowarki $ciennej, a drugi koniec do portu
wejsciowego latarki czotowej.

4.3 Podczas tadowania podziatki wskaznikéw
beda migac od dotu do géry, pokazujac stan
fadowania. Gdy akumulator bedzie w petni
natadowany, wszystkie podziatki zaswieca
sie razem.

Po zakoriczeniu tfadowania odtacz kabel
fadujacy i zamknij pokrywe ochronna, aby
zapobiec przedostawaniu sie wody i kurzu do
korpusu reflektora.

Rekomendacje.  taduj  przechowywany
reflektor co cztery miesigce, aby utrzymac
normalng wydajnos¢ akumulatora Li-Pol.

otwérz ostone

5. WSKAZNIK AKUMULATORA

5.1 Gdy $wiatto jest wytaczone, nacisnij raz
przycisk, a wskaznik LED pokaze pozostaty
poziom natadowania baterii, wskazanie
bedzie trwato 3 sekundy. Wskazanie pojawia
sie takze przy wigczonej lampce.

5.2 Kazda zapalona dioda LED wskazuje
okoto 20% pozostatej energii. Wszystkie

charge 100-80%
charge 79-60%
charge 59-40%
charge 39-20%
charge 19-1%

pie¢ Swiecacych podziatek wskazuje, ze
akumulator jest w petni natadowany.

6. KONSERWACJA

Akumulator znajdujacy sie wewnatrz latarki
czotowej nie jest wymienny. Demontaz
uszczelnionego  korpusu moze pogorszy¢
dziatanie reflektora i uniewazni¢ gwarancje
taduj przechowywany reflektor co cztery
miesigce, aby utrzyma¢ normalng wydajno$¢
akumulatora Li-Pol.

7. OSTRZEZENIA

7.1 Swiatto reflektora o duzym natezeniu
moze spowodowac uszkodzenie oczu. Unikaj
$wiecenia nim bezposrednio w czyjes oczy.
7.2 Trzymaj latarke czotowq poza zasiegiem
dzieci.

7.3 Ten reflektor wytwarza podczas pracy
znaczne ciepto, co powoduje nagrzewanie
sie obudowy. Uzywaj ostroznie, aby unikna¢
poparzen.

7.4 Dioda LED wewnatrz tego reflektora
nie jest wymienna. Kiedy zywotno$¢ diody
LED dobiegnie korica, nalezy wymieni¢ caty
reflektor.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za
szkody powstate na skutek nieprzestrzegania
niniejszej instrukgji. Producent zastrzega
sobie prawo do zmian w instrukgji - aktualng
wersje mozna pobrac ze strony internetowej
poprzez zeskanowanie kodu QR.

8. GWARANCJA

Gwarancja na reflektor wynosi 2 lata.
Gwarancja nie obejmuje akcesoriow. W
okresie gwarancyjnym wadliwg latarke
mozna wymienic¢ lub zwréci¢ wraz z dowodem
zakupu i zachowaniem wszystkich akcesoriow.
Ponizsze informacje nie majg zastosowania w
zakresie ograniczonej gwarancji: Niewtasciwe
uzytkowanie produktu i spowodowanie
uszkodzenia jego integralnych elementéw;
Nieautoryzowany demontaz lub obecno$¢
gtebokich uszkodzen mechanicznych
produktu; Uszkodzenia spowodowane sitg
WyZsz3.

9. ZAWARTOSC PUDELKA

9.1 Reflektor

9.2 Opaska na gtowe

9.3 Kabel tadujacy USB-A na USB-C
9.4 Instrukcja obstugi

9.5 Karta gwarancyjna

€z - CESTINA

1. SPECIFIKACE

1.1 Svételny tok

1.2 Doba béhu

1.3 Vzdélenost paprsku

1.4 Intenzita svétla

1.5. Typ LED diod

1.6 Teplota barvy svétla

1.7 Pozorovaci thel

1.8 Kompatibilni baterie

1.9 Vstupni parametry

1.10 Doba nabijeni

1.11 Uroveri ochrany proti prachu a vihkosti
1.12 Uroveri odolnosti proti narazu

1.13 Rozméry produktu

1.14 Hmotnost produktu

Pozndmka. Vykon je méfen na zékladé
celkové doby chodu, vcetné obdobi, kdy je
vykon snizen kvdli ochrané proti prehfati v
névrhu. Skutecny vykon tohoto produktu se
mize isit v zavislosti na riznych pracovnich
prostredich.

2. PREHLED PRODUKTU

2.1 Otocny prepinat

2.2 Stisknéte tlacitko

2.3 Kontrolka dalkového svétla
2.4 Kontrolka potkdvacich svétel
2.5 Nabijeci port

2.6 Indikdtor baterie

3. NAVOD K OBSLUZE

3.1 Otocenim otocného prepinace zapnéte a
prepinejte mezi rGznymi rezimy osvétleni.

3.2 Cervené svétlo. Stisknutim a podrzenim
tlatitka po dobu 0,5 sekundy zapnete
nebo vypnete Cervené svétlo. Se zapnutym
cervenym svétlem mizete jedingm kliknutim
na tlacitko prepinat mezi rezimy cerveného
osvétleni.

3.3 Nastavte Ghel sklonu svétlometu otdcenim
nahoru nebo dold.

Pozndmka.  Celovka si  automaticky
zapamatuje posledni cerveny rezim sviceni a
pouZije jej pfi pristim zapnuti.

4. NABIJENI

4.1 Vypnéte Celovku a oteviete ochranny kryt.
4.2 Pripojte konec USB-A nabijeciho kabelu
k nasténné nabijecce a druhy konec ke
vstupnimu portu ¢elovky.

4.3 Béhem nabijeni budou dilky indikdtoru
blikat zdola nahoru a zobrazovat stav
nabijeni. Kdyz je baterie pIné nabita, vsechny
dilky se spole¢né rozsviti.

Po dokonceni nabijeni odpojte nabijeci kabel

azavrete ochranny kryt, aby se do téla celovky
nedostala voda a prach.

Doporuceni. Nabijte uskladnénou ¢elovku
kazdé ctyfi mésice, abyste udrzeli normalni
vykon Li-Pol baterie.

5. INDIKACE BATERIE

5.1 Kdyz je svétlo vypnuté, stisknéte jednou
tlacitko pro LED indikator pro zobrazeni
zbyvajici trovné baterie, indikace bude trvat 3
sekundy. Indikace se také zobrazi spolecné se
zapnutym svétlem.

5.2 Kazdy rozsviceny dilek LED indikuje
priblizné 20 % zbyvajici energie. VSech pét
rozsvicenych dilki znadi, Ze je baterie pné
nabitd.

6. UDRZBA

Dobijeci  baterie  uvnitf  celovky je
nevyménitelnd. DemontdZ utésnéného téla
miiZe ohrozit vykon svétlometu a zneplatnit
zéruku

Nabijte uskladnénou celovku kazdé ctyfi
mésice, abyste udrZeli normalni vykon Li-Pol
baterie.

7. VAROVANI

7.1 Vysokd intenzita svétla Celovky mize
zpiisobit poskozeni zraku. Vyvarujte se tomu,
aby to nékomu svitilo pfimo do oéi.

7.2 Uchovavejte tuto celovku mimo dosah
déti.

7.3 Tento svétlomet béhem provozu vytvari
znacné teplo, coZ zplisobuje zahfivani plaste.
PouZivejte opatrné, aby nedoslo k popaleni.
7.4 LED uvnit tohoto svétlometu je
nevyménitelnd. Kdyz LED doséhne konce své
Zivotnosti, mél by se vyménit cely svétlomet.
Vyrobce nenese odpovédnost za Zzadné
Skody zplsobené nedodrzenim téchto
pokyn(.. Vyrobce si vyhrazuje prévo na zmény
navodu - aktudlni verzi Ize stahnout z webu
naskenovanim QR kédu.

8. ZARUKA

Zdruka na Celovku je 2 roky. Zdruka se
nevztahuje na prisluSenstvi. Béhem zarucni
doby Ize vadnou celovou svitilnu vyménit
nebo vrétit s dokladem o koupi a uschovanym
veSkerym  prisluSenstvim. Ndsledujici se
nevztahuje na rozsah omezené zdruky:
Nespravné pouziti produktu a poskozeni
integralnich soucasti produktu; Neopravnéna
demontdz nebo pfitomnost hlubokého
mechanického poskozeni produktu;
Poskozeni v diisledku vy33i moci.

9. OBSAH KRABICE

9.1 Celovka

9.2 Celenka

9.3 Nabijeci kabel USB-A na USB-C
9.4 UZivatelskd pFirucka

9.5 Zarucni list

SK - SLOVENSKY

1. SPECIFIKACIE

1.1 Svetelny tok

1.2 Doba prevadzky

1.3 Vzdialenost lica

1.4 Intenzita svetla

1.5. Typ LED di6d

1.6 Teplota farby svetla

1.7 Pozorovaci uhol

1.8 Kompatibilné batérie

1.9 Vstupné parametre

1.10 Doba nabijania

1.11 Urovei ochrany proti prachu a vihkosti
1.12 Uroveri odolnosti proti nérazu

1.13 Rozmery produktu

1.14 Hmotnost produktu

Pozndmka. Vykon sa meria na zéklade
celkovej doby chodu vrétane obdobi, kedy
je vykon zniZeny z dévodu ochrany proti
prehriatiu v konstrukcii. Skutony vykon tohto
produktu sa moze IiSit'v zdvislosti od réznych
pracovnych prostredi.

2. PREHLAD PRODUKTOV

2.1 Otocny spinat

2.2 Stlatte tlacidlo

2.3 Kontrolka dialkovych svetiel
2.4 Kontrolka stretavacich svetiel
2.5 Nabijaci port

2.6 Indikator batérie

3. NAVOD NA OBSLUHU

3.1 Otoenim otocného prepinaca zapnite
a prepinajte  medzi roznymi rezimami
osvetlenia.

3.2 Cervené svetlo. Stlatenim a podrzanim
tlacidla na 0,5 sekundy zapnete alebo vypnete
Cervené svetlo. Ked je Cervené svetlo zapnuté,
jednym kliknutim na tlacidlo mézete prepinat
medzi reZimami cerveného osvetlenia.

3.3 Nastavte uhol sklonu svetlometu otdc¢anim
nahor alebo nadol.

Poznamka. Celovka si automaticky zapamata
posledny rezim cerveného svietenia a pouzije
ho pri dalSom zapnuti.

4. NABIJANIE

4.1 Vypnite celovku a otvorte ochranny kryt.
4.2 Pripojte koniec USB-A nabijacieho kdbla
k néstennej nabijacke a druhy koniec k
vstupnému portu celovky.

4.3 Pocas nabijania budd dieliky indikatora
blikatzdola nahor a zobrazovat'stav nabijania.
Ked' je batéria dplne nabitd, v3etky dieliky sa
rozsvietia spolocne.

Po dokonceni nabijania odpojte nabijaci
kabel a zatvorte ochranny kryt, aby sa do tela
¢elovky nedostala voda a prach.
Odpordcanie. Nabite uskladnend celovku
kaidé Styri mesiace, aby ste zachovali
normalny vykon Li-Pol batérie.

5. INDIKACIA BATERIE

5.1 Ked je svetlo vypnuté, stlacte raz tlacidlo,
aby LED indikétor ukdzal zostdvajlcu Groveni
nabitia batérie, indikdcia bude trvat 3
sekundy. Indikacia sa zobrazuje aj spolu so
zapnutym svetlom.

5.2 Kaidy rozsvieteny dielik LED indikuje
priblizne 20 % zostavajlcej energie. Vietkych
pat  rozsvietenych dielikov znamena, Ze
batéria je Gipine nabitd.

6. UDRZBA

Nabijatelna batéria vo vnutri celovky je
nevymenitelnd.  DemontdZ  utesneného
tela mdZe ohrozit vykon svetlometu a strati
platnost zaruky

Nabite uskladnend celovku kazdé Styri
mesiace, aby ste zachovali normalny vykon
Li-Pol batérie.

7. UPOZORNENIA

7.1 Svetlo s vysokou intenzitou svetlometu
mdze sposobit poskodenie zraku. Vyhnite sa
tomu, aby ste ho nikomu nesvietili priamo
do odi.

7.2 Udriujte tdto ¢elovku mimo dosahu deti.
7.3 Tento svetlomet generuje pocas
prevadzky znacné teplo, ¢o sposobuje
prehrievanie plasta. Pouzivajte opatrne, aby
ste sa vyhli popalenindm.

7.4 LED vo vnitri tohto svetlometu je
nevymenitelnd. Ked LED dosiahne koniec
svojej Zivotnosti, je potrebné vymenit cely
svetlomet.

Vyrobca nezodpovedd za Ziadne Skody
sposobené nedodrzanim tychto pokynov.
Vyrobca si vyhradzuje prévo na zmeny v
névode - aktudlnu verziu je mozné stiahnut'zo
stranky naskenovanim QR kédu.

8. ZARUKA

Zaruka na celovku je 2 roky. Zaruka sa
nevztahuje na prisluSenstvo. Pocas zdru¢nej
doby je mozné chybnl celovku vymenit
alebo vrétit's dokladom o kiipe a uschovanim
vietkého prislusenstva. Nasledujice sa
nevztahuje na rozsah obmedzenej zdruky:
Nespravne pouZitie produktu a poskodenie
integrélnych  komponentov  produktu;
Neoprdvnend demontdZ alebo pritomnost
hlbokého ~ mechanického  poskodenia
produktu; PoSkodenie spdsobené vySSou
mocou.

9. OBSAH KRABICE

9.1 Svetlomet

9.2 Celenka

9.3 Nabijaci kdbel USB-A na USB-C
9.4 PouZivatelskd prirucka

9.5 Zarucny list

HU - MAGYAR

1. MUSZAKI ADATOK

1.1 Fénydram

1.2 Futésido

1.3 Sugdrtavolsdg

1.4 Fényerdsség

1.5. LED tipusok

1.6 Fény szinhdmérséklete

1.7 Betekintési szog

1.8 Kompatibilis akkumulatorok

1.9 Bemeneti paraméterek

1.10 Toltési idd

1.11 Por- és nedvességvédelmi szint

1.12 Utéséllésagi szint

1.13 Atermék méretei

1.14 A termék stilya

Jegyzet. A teljesitmény mérése a teljes futdsi
id6 alapjan térténik, beleértve azokat az
iddszakokat is, amikor a teljesitmény csékken
a tllmelegedés elleni védelem miatt. A
termék tényleges teljesitménye a kiilonb6z6
munkakornyezetektél fiiggéen valtozhat.

2. ATERMEK ATTEKINTESE
2.1 Forgokapcsold

2.2 Nyomégomb

2.3 Led tavolsagi fény

2.4 Tompitott fényszoré
2.5 Tolt6csatlakozd

2.6 Akkumuldtor jelzé

3. HASZNALATI UTASITAS
3.1 Forgassa el a forgékapcsolét a
bekapcsoldshoz és a kiilonb6zd vildgitasi
modok kozotti véltdshoz.

3
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2.1 Rotary Switch
2.2 Push button
2.3 High beam led
2.4 Low beam led

2.5 Charging port
2.6 Battery indicator

i
.

9.4
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3.2 Piros ldmpa. Nyomja meg és tartsa
lenyomva a gombot 0,5 masodpercig a
piros lampa be- vagy kikapcsoldsahoz.
A piros lampa bekapcsolt allapotdban
egyetlen kattintdssal vélthat a piros
vildgitasi médok kozott.

33 Allitsa be a fényszore dlésszogét
felfelé vagy lefelé forgatva.

Jegyzet. A fényszoré  automatikusan
megjegyzi az utolsé piros vildgitasi
modot, és a kovetkezé bekapcsoldskor ezt
alkalmazza.

4.TOLTES

4.1 Kapcsolja ki a fényszorot és nyissa ki a
véddburkolatot.

4.2 Csatlakoztassa a toltokabel USB-A
végét a fali toltéhdz, a mésik végét pedig a
fejlampa bemeneti portjahoz.

43 Toltés kozben az indikdtorok
alulrél felfelé villognak, jelezve a toltés
allapotdt. Amikor az akkumuldtor teljesen
feltoltodott, az Osszes részegység egyiitt
vildgit.

A toltés befejezése utdn hizza ki a
toltékabelt, és zérja le a véddburkolatot,
hogy megakadélyozza a viz és a por
bejutdsat a fényszérotestbe.

Ajanlast. Négyhavonta toltse fel a tarolt
fénysz6rét, hogy fenntartsa a Li-Pol
akkumulator normal teljesitményét.

5. AKKUMULATOR JELZESE

5.1 Kikapcsolt vildgitds mellett nyomja
meg egyszer a gombot, hogy a LED
jelz6fény az akkumulator toltottségi szintjét
mutassa, a jelzés 3 masodpercig tart. A
jelzés a bekapcsolt vildgitassal egyiitt is
megjelenik.

5.2 Minden vildgité LED osztds a maradék
energia korilbelil 20%-at jelzi. Mind az 6t
vildgitd rész azt jelzi, hogy az akkumuldtor
teljesen fel van toltve.

6. KARBANTARTAS

A fénysz6r6  belsejében  taldlhatd
Ujratdlthet6 akkumuldtor nem cserélhetd.
A lezért  karosszéria  szétszerelése
ronthatja a fényszord teljesitményét, és
érvényteleniti a garanciat

Négyhavonta toltse fel a tarolt fényszérot,
hogy fenntartsa a Li-Pol akkumuldtor
normél teljesitményét.

7. FIGYELMEZTETESEK

7.1 A fénysz6ré nagy intenzitdsi fénye
szemkdrosoddst okozhat. Keriilje, hogy
barkinek kdzvetleniil a szemébe vigye.

7.2 Tartsa ezt a fényszorét gyermekektdl
tavol.

7.3 Eza fényszoré miikodés kozben jelentds
h6t termel, aminek kdvetkeztében a
burkolat felforrésodik. Ovatosan hasznélja
az égési sériilések elkertilése érdekében.
7.4 A fényszoré belsejében 1évd LED nem
cserélhetd. Amikor a LED eléri élettartama
Végét, a teljes fényszorot ki kell cserélni.

A gyarté nem vallal feleldsséget az ezen
utasitdsok be nem tartdsabol eredd
karokért. A gyartd fenntartja a jogot a
kézikonyv valtoztatdsdra - az aktualis
verzié a QR kéd beolvasasval letélthetd a
weboldalrél.

8. GARANCIA

A fényszoréra 2 év a garancia. A garancia
nem vonatkozik a tartozékokra. A jotallasi
idé alatt a hibds fényszéré kicserélheté
vagy visszakiildheté a vasrlast igazold
igazoldssal és az Osszes elmentett
tartozékkal. A kovetkezok nem vonatkoznak
a korldtozott jétdlldsra: A termék
helytelen haszndlata és a termék szerves
alkatrészeinek karosoddsa; Jogosulatlan
szétszerelés  vagy a termék mély
mechanikai sériilése; Vis maior miatti kar.

9.ADOBOZ TARTALMA

9.1 Fényszord

9.2 Fejpéant

9.3 Toltdkabel USB-A - USB-C
9.4 Felhasznéléi kézikonyv
9.5 Jétallasi jegy

RO - ROMANA

1. MUSZAKI ADATOK

1.1 Fénydram

1.2 Futésid6

1.3 Sugdrtavolsdg

1.4 Fényerdsség

1.5. LED tipusok

1.6 Fény szinh6mérséklete

1.7 Betekintési szog

1.8 Kompatibilis akkumulatorok

1.9 Bemeneti paraméterek

1.10 Téltési idd

1.11 Por- és nedvességvédelmi szint
1.12 Utésallésagi szint

1.13 Atermék méretei

1.14 Atermék stlya

Jegyzet. A teljesitmény mérése a teljes



futdsi id6 alapjan torténik, beleértve azokat
az id6szakokat is, amikor a teljesitmény
csokken a tilmelegedés elleni védelem
miatt. A termék tényleges teljesitménye a
kiilonb6z6 munkakornyezetektdl fliggden
valtozhat.

2. ATERMEK ATTEKINTESE
2.1 Forgdkapcsold

2.2 Nyomégomb

2.3 Led tavolsagi fény

2.4 Tompitott fényszoré
2.5 Toltécsatlakozé

2.6 Akkumuldtor jelz6

3. HASZNALATI UTASITAS

3.1 Forgassa el a forgékapcsolét a
bekapcsoldshoz és a kiilonboz6 vildgitdsi
médok kozotti valtédshoz.

3.2 Piros ldmpa. Nyomja meg és tartsa
lenyomva a gombot 0,5 mésodpercig a
piros lampa be- vagy kikapcsolasahoz.
A piros ldmpa bekapcsolt éllapotaban
egyetlen kattintdssal valthat a piros
vilagitasi modok kozott.

3.3 Allitsa be a fényszoré dolésszogét
felfelé vagy lefelé forgatva.

Jegyzet. A fénysz6ré automatikusan
megjegyzi az utolsé piros vildgitdsi
modot, és a kévetkezd bekapcsolaskor ezt
alkalmazza.

4.TOLTES

4.1 Kapcsolja ki a fényszorét és nyissa ki a
védoburkolatot.

42 Csatlakoztassa a tolt6kdbel USB-A
végét a fali tolt6hoz, a masik végét pedig
a fejldmpa bemeneti portjéhoz.

43 Toltés kozben az indikatorok
alulrél felfelé villognak, jelezve a toltés
dllapotét. Amikor az akkumuldtor teljesen
feltoltodott, az Osszes részegység egyitt
vildgit.

A toltés befejezése utdn hazza ki a
toltékabelt, és zarja le a véddburkolatot,
hogy megakaddlyozza a viz és a por
bejutdsat a fényszorétestbe.

Ajanlast. Négyhavonta téltse fel a tarolt
fényszorét, hogy fenntartsa a Li-Pol
akkumulator normal teljesitményét.

5. AKKUMULATOR JELZESE

5.1 Kikapcsolt vildgitas mellett nyomja meg
egyszer a gombot, hogy a LED jelz6fény
az  akkumuldtor  toltottségi  szintjét
mutassa, a jelzés 3 mdsodpercig tart. A
jelzés a bekapcsolt vildgitéssal egyitt is
megjelenik.

5.2 Minden vildgité LED osztds a maradék
energia korilbeliil 20%-at jelzi. Mind az 6t
vilagitd rész azt jelzi, hogy az akkumulator
teljesen fel van toltve.

6. KARBANTARTAS

A fényszor6  belsejében  taldlhaté
Ujratolthet6 akkumulator nem cserélhetd.
A lezart  karosszéria  szétszerelése
ronthatja a fényszord teljesitményét, és
érvényteleniti a garanciat

Négyhavonta téltse fel a tarolt fényszorot,
hogy fenntartsa a Li-Pol akkumuldtor
normal teljesitményét.

7. FIGYELMEZTETESEK

7.1 A fényszérd nagy intenzitdsi fénye
szemkdrosoddst okozhat. Keriilje, hogy
bérkinek kozvetleniil a szemébe vigye.

7.2 Tartsa ezt a fényszorét gyermekektdl
tavol.

7.3 Ezafényszoré miikodés kézben jelent6s
hét termel, aminek kovetkeztében a
burkolat felforrésodik. Ovatosan hasznélja
az égési sériilések elkertilése érdekében.
7.4 A fénysz6ré belsejében évd LED nem
cserélhetd. Amikor a LED eléri élettartama
végét, a teljes fényszorot ki kell cserélni.

A gyarté nem vallal felelésséget az ezen
utasitdsok be nem tartdsdbél eredd
kdrokért. A gyarté fenntartja a jogot a
kézikonyv véltoztatdsara - az aktudlis
verzi6 a QR kdd beolvasasaval letélthetd a
weboldalrél.

8. GARANCIA

A fényszoréra 2 év a garancia. A garancia
nem vonatkozik a tartozékokra. A
jotallasi id6 alatt a hibds fényszoré
kicserélheté  vagy visszakildhets a
vasarlast igazold igazoldssal és az Gsszes
elmentett tartozékkal. A kovetkez6k nem
vonatkoznak a korldtozott jotlldsra: A
termék helytelen hasznédlata és a termék
szerves  alkatrészeinek  kérosoddsa;
Jogosulatlan szétszerelés vagy a termék
mély mechanikai sériilése; Vis maior miatti
kar.

9.ADOBOZ TARTALMA

9.1 Fényszo6ré

9.2 Fejpant

9.3 Téltékabel USB-A - USB-C
9.4 Felhasznal6i kézikonyv
9.5 Jétallasi jegy

©

(EN) The product complies with the technical
regulations of Ukraine.

(UA) Bupi6 BianoBiaae TexHi4HMM pernameH-
Tam YKpaiHu.

(PL) Produkt jest zgodny z przepisami
technicznymi Ukrainy.

(€Z) Vyrobek odpovida technickym predpistim
Ukrajiny.

(SK) Vyrobok je v stlade s technickymi
predpismi Ukrajiny.

(HU) A termék megfelel Ukrajna miiszaki
el6irdsainak.

(RO) Produsul respectd reglementdrile tehnice
ale Ucrainei.

(BG) MpozyKTLT 0TroBaps Ha TeXHUueckuTe
pasnopenbu Ha YkpaiiHa.

(GR) To TPOi6V CUPHOPHWVETAL HE TOUG
TEXVIKOUG KavovLapo( Tng Oukpaviag.

(LT) Gaminys atitinka Ukrainos techninius
reglamentus.

(LV) Prece atbilst Ukrainas tehniskajiem
noteikumiem.

(EE) Toode vastab Ukraina tehnilistele
eeskirjadele.

BG - Bb/ITAPCKN

1. CNELINOUKALINN

1.1 CBeTIMHEH NOTOK

1.2 Bpeme Ha n3nbiHeHne

1.3 Pa3cTosiHMe Ha Nbua

1.4 HTeH3uTeT Ha CBeTMHATa

1.5. Tvn cBeToaMoAN

1.6 LipeTHa Temnepatypa Ha CBeTNnHaTa

1.7 3puteneH bron

1.8 CoBMecTUMM GaTepun

1.9 BxoaHu napametpu

1.10 Bpeme 3a 3apexpaHe

1.11 HuBo Ha 3awura oT npax 1 Bnara

1.12 HuBo Ha yCTOiAYMBOCT Ha yaap

1.13 Pasmepu Ha npoaykTa

1.14 Terno Ha npogykTa

3abenexka. M13xofbT ce n3MepBa Bb3 OCHOBA
Ha 0614070 Bpeme Ha pabota, BKIOYUTENHO
nepuoaK, Korato U3XoAbT e HamaneH nopaan
3alTa OT nperpsBaHe B Au3aiiHa. [leiicTau-
TenHata Npou3BOANTENHOCT Ha TO3M NPOAYKT
MOXe ia Bapupa B 3aBUCMMOCT OT PasfnyHu-
Te paboTHI cpean.

2. NPEMNEJ HA IPOAYKTA

2.1 PoTauuoHeH npeBkoyBaTen
2.2 bytox

2.3 ibAru CBETANHN

2.4 Kben cBetnnHn

2.5 MNoprt 3a 3apexpaaHe

2.6 Mnaukatop 3a 6atepusta

3. IHCTPYKLIVA 3A EKCMNOATALIAA

3.1 3aBbpTeTe BbPTAWMS Ce NPeBKloYBaTen,
3a [1a BK/IOYUTe 1 NPEBKNIOYNTE MeXay pa3-
TIMYHUTE PEXMMU Ha OCBETNEHME.

3.2 YepseHa cBetnnHa. HatucHete 1 3aapbx-
Te 6yToHa 3a 0,5 cekyHaw, 3a Aa BKIiouUTe Un
V3KI0YNTE YepBeHaTa CBeTnHa. Mpy BKNio-
YeHa YepBeHa CBET/INHA LPaKHeTe eHOKpaT-
HO BbPXy OyTOHa, 3a la NPeBKNtoYBaTe MeXay
PeXumuTe Ha YepBeHa CBETNNHA.

3.3 PerynupaiiTe brbia Ha HaknoHa Ha dapa,
KaTo ro 3aBbPTUTE Harope UK Haaony.
3abenexka. YeNHUKLT aBTOMATUYHO 3aMOMHS
NOCNeJHNS PEXUM Ha CBETEHe B YEPBEHO 1
e 1o NPUNOXN CNeBalma NbT Npu BKIIO-
yBaHe.

4. 3APE[IIBAHE

4.1 U3knioyete dapa 1 oTBOpETE 3alLUTHUA
Kanak.

4.2 CBbpxete USB-A kpasi Ha kabena 3a 3a-
pexaaHe KbM CTEHHO 3apA/iHO YCTPOIACTBO, a
ApYrvst Kpaii KbM BXOLHUS MOPT Ha papa.

4.3 Mo BpeMe Ha 3apex/aHe pasfenure Ha
VHMKATOpa Le murat OTAoNy Harope, no-
Ka3Bailkin CbCTOSHNETO Ha 3apexaaHe. Korato
6GaTepusiTa @ HaNbAHO 3ape/eHa, BCUKK fe-
NEeHWs LU CBETAT 3ae[HO.

Cnep KaTo 3apexaaHeTo NpUKIIoYN, U3KNYe-
Te kabena 3a 3apex/aHe 1 3aTBOpeTe 3aLnT-
HUS Kanak, 3a 1a NpeoTBpaTiTe HaBAU3aHe-
TO Ha BOJA 1 Npax B TSNOTO Ha dapa.
Mpenopbka. [pesapexaaiite  CbxpaHeHus
(ap Ha BCeku YeTnpu Mecelia, 3a ia NOAABP-
aTe HOpManHoTO QyHKUMOHMPaHe Ha Li-Pol
6atepusta.

5. UHANKALLAS 3A BATEPUATA

5.1 Korato cBemivHata e W3K/IOYeHa, Ha-
TiCHeTe GyTOHa BefHbX, 3a da Moxe LED
WHAMKATOPBT [Aa NOKaXe 0CTaBalloTo HUBO
Ha batepusiTa, MHANKALMATA Lie MPOABIKM
3 cekyHau. VHaMKaumsTa Cblio Ce nokassa
3ae/IHO C BK/IOYEHa CBET/INHA.

5.2 Bcsko cBeTewlo feneHne Ha CBETOANOAA
nokassa okono 20% ocrasauwa eHeprus. U
neTTe CBETELUM leNleHNst N0Oka3BaT, ye batepu-
fiTa € HaMbHO 3apefieHa.

6. NOJAPHXKA

AxymynatopHata 6atepust BbB dapa He noa-
NeX Ha cMsiHa. Pa3rnobsBaHeTo Ha 3aneva-
TaHOTO TSNI0 MOXeE 13 KOMNpoMeTupa pabota-
Ta Ha papa 1 ia aHynupa rapaHunaTa
Mpe3apexaaiite CbxpaHeHUs Gap Ha Bceky
YeTMpu Mecela, 3a fja NOAAbPXKaTe HopMan-
HOTO $yHKLMOHMPaHe Ha Li-Pol 6atepusra.

7. NPEQYNPEXAEHNA

7.1 CBeTMHaTa C BUCOK MHTEH3UTET Ha dapa
MOXe fa MPUYMHU YBPeXAaHe Ha ouute.
W3barsaiite Aa T0 HacoyBate ANPEKTHO B
Heunn o4,

7.2 [ipbxTe 10311 Gap M3BbH 0bcera Ha feLa.
7.3 To3u ap reHepupa 3HauuTeNHa TONAMHA
10 Bpeme Ha paboTa, KOeTo BOAN /10 HarpsBa-
He Ha Kopnyca. /13non3Baiite BHUMaTenHo, 3a
[a n36erHete n3rapsiHms.

7.4 CBeTOAMOABT BLTPE B T031 dap He noane-
XN Ha cMsiHa. KoraTo CBETOANOABT A0CTUTHE
Kpast Ha eKCNN0ATaLMOHHIS C1 KMBOT, LieNnsT
ap TpsbBa Aa ce cMeHn.

Mpou3BOANTENSIT HE HOCK OTFOBOPHOCT 3a
LeTn, NPUYAHEHW OT Hecnas3BaHe Ha Te3n
WHCTPYKUMK.  [POM3BOAVMTENST €M 3ana3sa
NpaBoTO ja NPpaByt NIPOMeH B PbKOBOAICTBOTO
- TeKyLuaTa Bepcus Moxe fa bbe nsrernexa
oT yebcaiiTa upes ckaHupaHe Ha QR kopa.

8. TAPAHLIVISA
apaHumaTa Ha YenHuKa e 2 roavHi. fapaHum-
ATa He NokpuBa akcecoapu. Mo Bpeme Ha ra-

q

(EN) The product meets the requirements of

EU directives.

(UA) Bupi6 Bianosiaae Bumoram aupektus €C.
(PL) Produkt spetnia wym?jgania dyrektyw UE.
(€Z) Vyrobek spliiuje pozadavky smérnic EU.
(SK) Vyrobok spliia poziadavky smernic EU.
(HU) A termék megfelel az EU direktivak
kovetelményeinek.

(RO) Produsul indeplineste cerintele directivelor
UE

(BG) MpoayKTHT 0TroBaps Ha M3MCKBAHNATA Ha
nvpextusuTe Ha EC.

(GR) To mpoi6v TAnpoi Tig amattioeLg twy
odnyuwv tne EE.

(LT) Gaminys atitinka ES direktyvy reikalavimus.
(LV) Produkts atbilst ES direktivu prasibam.
(EE) Toode vastab EL direktiivide nuetele.

PaHLMOHHNS nepuop, AedekTeH Gap Moxe Aa
6bae 3aMeHeH Mnu BbpHAT C [J0Ka3aTencTso
3a MOKYMKa ¥ BCUYKM 3ana3eHy akcecoapy.
CneaHoTO He Bax 3a 06XBaTa Ha OrpaHmye-
HaTa rapaHuus: 3noynotpeba ¢ npogykta u
NpuYnHaBaHe Ha NoBpefa Ha KOMMOHEHTUTE
Ha npopykta; HepaspelweHo pasrnobsBaHe
UMK Hannume Ha ibnGOKN MeXaHUyHY noBpe-
[ Ha npoaykTa; Letn nopaau Henpeogonu-
Ma cuna.

9. CbAbPXXAHUETO HA KYTUATA

9.1 MpeneH ¢pap

9.2 lenTa 3a rnasa

9.3 Kaben 3a 3apexaaHe USB-A kbm USB-C
9.4 PbKOBOACTBO Ha noTpebutens

9.5 lapaHLnoHHa KapTa

GR - EAAHNIKA

1. MPOAIATPA®EY

1.1 dwrewn pon

1.2 Xpovog extéheang

1.3 Aéotaon déopung

1.4 Evtaon pwtog

1.5. Torog LED

1.6 Oeppokpaoia YpwpaTog dwTog

1.7 Twvia Béaong

1.8 TupBatég pratapieg

1.9 Mapdpetpot eLoaywyng

1.10 Xpdvog poptiang

1.11 Eninedo mpootaciag ané tm okdévn Ka
v uypacia

1.12 Eninedo avtiotaong kpovong

1.13 Awwotdogg poidvtog

1.14 Bapog Tpoi6vtog

Inuelwon.  H  éfodo¢  petpiétat e
Baon 1o ouvolikd xpdvo Aettoupyiag,
oupmep\apBavopévwy  Twv  TIEPLOSWY
Kkatd Tig omoleg n €§odo¢ pelwvetat Aoyw
nipootaciag amd  umepBéppavon - oto
ox¢dlo. H mpaypatk anddoon avtol tou
Tipoidvtog propel va Slapépet avahoya pe ta
Slaopetikd meppdMlovta epyaaiag.

2. ENIIKOMHEH NPOIONTOX
2.1 Neplotpodikdg Srakdmng
2.2 Miéote To Koupmi

2.3 led peydhng okdhag

2.4 hvyvia peoaiag okdhag
2.500pa poptiong

2.6 'Eveln pmatapiag

3. OAHTIEX AEITOYPIIAZ

3.1 Tupiote tov TEPLOTPODIKG Srakdmen
yla evepyortoinon kat evaAhayr petagy
SLahopeTIKWY AeLtoupyLwy GwTLopon.

3.2 Kokkwo o¢w¢. MMatiote Kat kpatfote
matpévo to koupmi yua 0,5 Seutepoherto
yla va avapete fj va amevepyoTioioete to
KOKKWO pw¢. Me TO KOKKWVO GG avappévo,
kdvte éva KAK oto Koupm( ya evahhayr
UeTagl Twv AELTOUPYLOV KOKKWVOU GWTLoHOU.
3.3 PuBpiote ) ywvia khiong tou mpoBoréa
TIEPLOTPEDOVTAG TOV TIPOG Ta TAVW 1) TIPOg
T KATW.

Inpeiwon. O mpoPoléag amopvnpovelEL
autépata v tekevtala Aettoupyia KOKKWOU
dwtiopol kat Ba T epappdoeL Ty emdpevn
dopd poNg avapet.

4. ®OPTIZH

4.1 3BAote tov TipoPokéa kat avoifte to
TIPOOTATEVTIKG KAAUMAL

4.2 Tuvéote T0 akpo USB-A tou kahwdiou
dopriong o€ évav GpoptoT Tolyov Kat o
@Mo dkpo otn BOpa eLo5oL Tou TIPOPOAEa.
4.3 Kata ) O&udpkela g doptong ta
evBEWKTIKA TURpata Ba avaBooPrivouwy amd
Kdtw TPo¢ Ta mAvw, eppavidovtag Ty
katdotaon ¢épuong. Otav n pmatapia
dopuiotel M\pwg, 6Aa ta TUApata Ba
avdpouv padf.

Adol ohokAnpwBel n pdption, amoouvdéote
10 kahwSlo  poprong kat Khelote To
TIPOOTATEVTIKG KAAUHPA yla val amoTpéPete
v €(0060 vepoU Kal okdvng 0To oW ToU
TipoBoréa.

fhotaon. Enavadoptilete tov amobnkevpévo
TipoPoNén KABe TEOOEPL; MAVEG ya va
Slatnproete v Kavovik amddoon g
pratapiag Li-Pol.

5. ENAEI=H MIMATAPIAZ

5.1 0tav n Avyvia eivat ofnoti, matiote o
Kkoupm pia dpopd yia va epdavioet n évéeldn
LED to umbhowo emimedo pmatapiag, n
€vbelln Ba Slapkéoel yia 3 deutepoherta. H
€vbelln eudpavideta emiong pall pe 0 puwg

QUappEvo.
5.2 Kabe avappévn Slaipeon LED umodetkvie
mepimov 10 20% TG UTIOAEUMOPEVNG

evépyelag. Kat ta mévie avappéva tpipata
uTodelkviouv 6tL 1) pratapia eivat TG
boptiopévn.

6. ZYNTHPHIH

H emavapopuldpevn  pmatapia  oto
€0WTEPLKO TOU TPOPONéa Sev pmopel va
avtikataotabel. H amoouvappoldynon tou
odpaylopévou owpatog propel va Béoel oe
kivéuvo tnv amédoon tou TpoPoAéa Kat Ba
aKUPWOEL TNV eyyonan

Enavagoptilete tov amodnkeupévo poPoréa
k@B téooeplg piiveg yla va Slatnpnoete Ty

)i ¢

KQVOVLK amédoon tng pratapiag Li-Pol.

7. NPOEIAOMOIHZEIX

7.1 To ¢wg uPpnhig évtaong tou TipoBodéa
umopel va mpokakéoet BAGBN ota pdtia.
Anogiyete va to yuahilete amevbeiag ota
patia Kavevog.

7.2 PukdEte autdv tov TipoPoléa pakpLa aro
madid.

7.3 Autég o TipoPoléag Tapdyel oNHAvVTK
Beppdtntakatd tnAettoupyia, pe anotéheopa
0 kéhudog va Zeotaivetat. Xpnopototiote
JUE TTPOGOYH YLa va amopUyeTe eykavpata.
7.4 To LED péoa ot autév tov TpoPohéa Sev
pmopel va avtkatactabel. ‘Otav to LED
¢tdoel oto téhog g Sdpketag {wAg Tov,
Ba mpémel va avtkataotabel oAokAnpog o
TipoBoAEag.

0 «kataokevaotg ev  dépel  €uBlvn
yla omowadimote {nud mpokupeL amo
T Hn Tipnon autwv Twv odnywwv. O
Kataokevaotig Satnpel 0 Skaiwpa va
Kkdvel alhayég oto eyxelpidio - n tpéyouca
€kboan propel va AndBei amé tov Lotétomo
oapwvovtag tov Kwdko QR.

8. EMTYHIH

H eyyinon ya tov mpopoléa eivat 2
xpovia. H eyyonon Sev kaAuTeel ageooudp.
Katd ) 8udpkewa g meptddou eyyunang,
€0 EAATIWHATIKOG  TPOBONé  MTTOpEL
va avukataotaBel 1 va  emotpadel
pe v amédelfn ayopdg kat G6Aa ta
ageooudp amoBnkevpéva. Ta  akélouBa
Sev Loxlouv yua to Tedlo epappoync g
TEplOpLOpéVNG  eyyunong  Kak - xpron
Tou TPOIGVTOG Kat TipOkAnon {nuiag o
avanéonaota €§aptAMata Tou TPOlOVTOG.
Mn  egouatodotnpévn  amoouvappoAdynon
1 mapouaia Babudg pnyavikic BAGBNG oto
Tipoidv. Znpid Aoyw avwtépag piag.

9. TO NEPIEXOMENO TOY KIBQTIOY
9.1 MpopoAéag

9.2 Kepahodeapog

9.3 Kahwéto poptiong USB-A oe USB-C
9.4 Eyxelpidlo xpnotn

9.5 Kdpta eyyonong

LT - LIETUVIY

1. SPECIFIKACIJOS

1.1 Sviesos srautas

1.2 Veikimo laikas

1.3 Spindulio atstumas

1.4 Sviesos intensyvumas

1.5. LED tipas

1.6 Sviesos spalvos temperatdra

1.7 Ziaréjimo kampas

1.8 Suderinami akumuliatoriai

1.9 Ivesties parametrai

1.10 Tkrovimo laikas

1.11 Apsaugos nuo dulkiy ir drégmes lygis
1.12 Atsparumo smagiams lygis

1.13 Gaminio matmenys

1.14 Produkto svoris

Pastaba. ISeiga matuojama pagal bendra
veikimo laika, jskaitant laikotarpius, kai galia
sumazéja dél konstrukcijos apsaugos nuo
perkaitimo. Faktinis Sio gaminio veikimas
gali skirtis priklausomai nuo skirtingos darbo
aplinkos.

2. PRODUKTY APZVALGA

2.1 Sukamasis jungiklis

2.2 Paspauskite mygtuka

2.3 Tolimosios 3viesos diodas

2.4 artimyjy Sviesy Sviesos diodas
2.5 Tkrovimo prievadas

2.6 Akumuliatoriaus indikatorius

3. NAUDOJIMO INSTRUKCIJA
3.1 Norédami jjungti ir perjungti skirtingus

apsvietimo  rezimus, pasukite sukamajj
jungiklj.
3.2 Raudona lemputé. Paspauskite ir

palaikykite mygtuka 0,5 sekundés, kad
jjungtuméte arba isjungtuméte raudong
Sviesa. Kai jjungta raudona lemputé, vienu
mygtuko paspaudimu perjungsite raudono
apsvietimo rezimus.

3.3 Sureguliuokite priekinio Zibinto pasvirimo
kampa, sukdami jj aukstyn arba Zemyn.
Pastaba. Priekinis Zibintas automatiskai
isimena paskutinj raudono apsvietimo rezima
irkitg karta jj jjungs.

4. TKrovimas

4.1 ISjunkite priekinj Zibintg ir atidarykite
apsauginj dangtelj.

4.2 Tkrovimo laido USB-A gala prijunkite prie
sieninio jkroviklio, o kit gala - prie priekinio
Zibinto jvesties prievado.

4.3 Tkrovimo metu indikatoriy skyreliai
mirksés i$ apacios j virSy, rodydami jkrovimo
biisena. Kai baterija bus visiskai jkrauta, visi
skyriai uzsidegs kartu.

Baige jkrauti, atjunkite jkrovimo laidg ir
uzdarykite apsauginj dangtelj, kad vanduo ir
dulkes nepatekty j priekinio Zibinto korpusa.
Rekomendacija. Kas keturis ménesius
jkraukite saugoma priekinj Zibinta, kad Li-Pol
akumuliatorius veikty normaliai.

5. BATERIJOS INDIKACIJA

5.1 Kai apsvietimas iSjungtas, vieng karta
paspauskite mygtuka, kad LED indikatorius
parodyty likusj baterijos lygj, indikatorius
veiks 3 sekundes. Indikacija taip pat rodoma
kartu su jjungta Sviesa.

5.2 Kiekviena 3vietianti Sviesos diodo dalis
rodo, kad liko apie 20 % energijos. Visi penki
Svieciantys skyreliai rodo, kad baterija visiSkai
jkrauta.

6. PRIEZIURA

Tkraunama baterija priekinio Zibinto viduje
yra nekei¢iama. ISmontavus sandary korpusa,
gali pablogéti priekinio Zibinto veikimas ir
garantija nebegalios

Kas keturis ménesius jkraukite saugoma
priekinj Zibinta, kad Li-Pol akumuliatorius
veikty normaliai.

7. 1SPEJIMAIL

7.1 Didelio intensyvumo priekinio Zibinto
Sviesa gali pazeisti akis. Nedvieskite jo tiesiai
kam nors j akis.

7.2 §j priekinj Zibinta laikykite vaikams
nepasiekiamoje vietoje.

7.3 Sis priekinis Zibintas veikimo metu
iSskiria daug Silumos, todél korpusas jkaista.
Naudokite ~atsargiai, kad iSvengtuméte
nudegimy.

7.4 Sio priekinio Zibinto viduje esantis Sviesos
diodas yra nekeiciamas. Pasibaigus Sviesos
diodo tarnavimo laikui, reikia pakeisti visa
priekinj Zibinta.

Gamintojas neprisiima atsakomybés uZ Zala,
atsiradusia dél Siy nurodymy nesilaikymo.
Gamintojas pasilieka teise keisti vadovg -
esama versijg galima atsisiysti i svetainés
nuskenavus QR koda.

8. GARANTIJA

Priekiniam  Zibintui suteikiama 2 mety
garantija. Garantija netaikoma priedams.
Garantiniu laikotarpiu sugedes Zibintas gali
bati pakeistas arba grazintas su pirkimo
jrodymu ir i8saugotais priedais. Tai netaikoma
ribotai garantijai: netinkamai naudokite
gaminj ir sugadinkite gaminio sudedamasias
dalis; Neleistinas gaminio iSardymas arba
gilis mechaniniai pazeidimai; Zala dél force
majeure.

9. DEZELES TURINYS

9.1 Priekinis Zibintas

9.2 Galvos juosta

9.3 Ikrovimo laidas USB-A j USB-C
9.4 Vartotojo vadovas

9.5 Garantijos talonas

LV - LATVIESU

1. SPECIFIKACIJAS

1.1 Gaismas plasma

1.2 Izpildlaiks

1.3 Stara attalums

1.4 Gaismas intensitate

1.5. LED tips

1.6 Gaismas krasas temperatdra

1.7 Skata lenkis

1.8 Saderigas baterijas

1.9 Ievades parametri

1.10 Uzlades laiks

1.11 Puteklu un mitruma aizsardzibas limenis
1.12 Triecienizturibas limenis

1.13. Produkta izméri

1.14 Produkta svars

Piezime. Izlaide tiek mérita, pamatojoties uz
kopéjo darbibas laiku, ieskaitot periodus,
kad jauda ir samazinata konstrukcijas
parkarsanas aizsardzibas del. 5T izstradajuma
faktiska veiktspeja var atSkirties atkariba no
dazadam darba videm.

2. PRODUKTA PARSKATS
2.1 Rotgjosais slédzis

2.2 Spiedpoga

2.3 Talas gaismas diode
2.4 Tuvas gaismas diode
2.5 Uzlades ports

2.6 Akumulatora indikators

3. EKSPLUATACIJAS INSTRUKCIJA

3.1 Pagrieziet pagriezamo slédzi, lai ieslégtu
un parslégtos starp dazadiem apgaismojuma
rezimiem.

3.2 Sarkana gaisma. Nospiediet un turiet
pogu 0,5 sekundes, lai ieslégtu vai izslegtu
sarkano gaismu. Kad sarkana gaisma ir
ieslégta, vienu reizi noklikSkiniet uz pogas,
lai parslégtos starp sarkana apgaismojuma
rezimiem.

3.3 Noregulgjiet priek3gjo lukturu slipuma
lenki, pagriezot to uz augsu vai uz leju.
Piezime.  Galvenais lukturis ~automatiski
iegaumé pédeéjo sarkana apgaismojuma
reimu un izmantos to nakamreiz, kad
iesledzas.

4. UZLADE

4.1 Izsledziet priekSgjo lukturi un atveriet
aizsargvacinu.

4.2 Savienojiet uzlades kabela USB-A galu
ar sienas ladétaju un otru galu ar galvena
luktura ievades portu.

4.3 Uzlades laika indikatoru dalas mirgos no
apaksas uz augsu, paradot uzlades statusu.

Kad akumulators ir pilntba uzladéts, visi
nodalijumi iedegas kopa.

Kad uzlade ir pabeigta, atvienojiet uzlades
kabeli un aizveriet aizsargvacinu, lai novérstu
adens un puteklu iekldSanu prieksgja luktura
korpusa.

Teteikums. Uzladgjiet uzglabato galveno
lukturi ik péc cetriem ménesiem, lai uzturétu
Li-Pol akumulatora normalu darbibu.

5. AKUMULATORA INDIKACTJA

5.1 Kad gaisma ir izslégta, vienu reizi
nospiediet pogu, lai LED indikators paraditu
atlikuso  akumulatora  uzlades  limeni,
indikacija darbosies 3 sekundes. Indikacija
tiek paradrta arT kopa ar ieslégtu gaismu.

5.2 Katrs izgaismots LED sadalijums norada
aptuveni  20% atlikusas energijas. Visi
pieci izgaismotie nodalfjumi norada, ka
akumulators ir pilniba uzladéts.

6. APKOPE

Uzladgjamais akumulators priekséja luktura
iekSpusé nav nomainams. Aizzimogota
korpusa izjaukana var pasliktinat prieksgjo
lukturu darbibu un anulét garantiju
Uzladgjiet uzglabato galveno lukturi ik
péc Cetriem méneSiem, lai uzturétu Li-Pol
akumulatora normalu darbibu.

7. BRIDINAJUMI

7.1 Augstas intensitates galvena luktura
gaisma var izraisit acu bojajumus. Izvairieties
no ta spidesanas kadam tiesi acTs.

7.2 Glabajiet $o lukturi bérniem nepieejama
vieta.

7.3 Sis galvenais lukturis darbibas laika
rada ievérojamu siltumu, izraisot korpusa
karstumu. Lietojiet piesardzigi, lai izvairitos
no apdegumiem.

7.4 Gaismas diode ST galvena luktura iekSpusé
nav. nomainama. Kad gaismas diodes
kalposanas laiks ir beidzies, ir janomaina viss
prieks&jais lukturis.

RaZotajs nav athildigs par bojajumiem,
kas radusies So instrukciju neievérosanas
dél. RaZotajs patur tiesibas veikt izmainas
rokasgramata - aktualo versiju var
lejupieladét no majas lapas, skengjot QR
kodu.

8. GARANTIJA

Galvenajam lukturim garantija ir 2 gadi.
Garantija neattiecas uz  piederumiem.
Garantijas laika bojatu galveno lukturi
var apmainit vai atgriezt ar pirkuma
apliecindjumu un saglabatiem piederumiem.
lerobezotas garantijas  darbibas  joma
neattiecas uz sekojoso: Produkta nepareiza
izmantosana un  produkta sastavdalu
bojajumu célonis; Nesankcionéta
izstradajuma izjaukSana vai dzili mehaniski
bojajumi; Bojajumi neparvaramas varas dé|.

9. KASTES SATURS

9.1 Prieksgjais lukturis

9.2 Galvas saite

9.3 Uzlades kabelis no USB-A lidz USB-C
9.4 Lietotaja rokasgramata

9.5 Garantijas karte

EE - EESTI

1. SPETSIFIKATSIOONID

1.1 Valgusvoog

1.2 Kestus

1.3 Kiirte kaugus

1.4 Valguse intensiivsus

1.5. LED-ide tuiip

1.6 Valguse vdrvitemperatuur

1.7 Vaatenurk

1.8 Uhilduvad akud

1.9 Sisendparameetrid

1.10 Laadimisaeg

1.11 Tolmu- ja niiskuskaitsetase

1.12 Lodgikindluse tase

1.13 Toote mdGtmed

1.14 Toote kaal

Madrge.  Véljundit ~mdddetakse  kogu
tooaja pohjal, sealhulgas perioodidel, mil
toodangut véhendatakse konstruktsiooni
Ulekuumenemiskaitse  tdttu. Selle toote
tegelik joudlus v8ib olenevalt erinevatest
tookeskkondadest erineda.

2.TOOTE ULEVAADE
2.1 Poordliliti

2.2 Vajutusnupp
2.3 Kaugtuled

2.4 Ldhitulede LED
2.5 Laadimisport
2.6 Aku indikaator

3. KASUTUSJUHEND

3.1 Erinevate valgustusreZziimide
sisseliilitamiseks ja vahetamiseks keerake
poordllitit.

3.2 Punane tuli. Punase tule sisse- voi
valjalilitamiseks ~ vajutage  nuppu ja
hoidke seda 0,5 sekundit all. Kui punane
tuli on sisse lilitatud, kliopsake punaste
valgustusreZiimide vahel likumiseks nuppu
Uihekordselt.

3.3 Reguleerige esitulede
podrates seda tiles véi alla.

kaldenurka,

(EN) Environmental protection. It is forbidden to dispose of the product together with general waste. A used or damaged product should be disposed of in accordance with the Directive on
Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE). Contact your local recycling organization for more details.
(UA) OxopoHa HaBKONMLIHBOTO CepeoBuLLA. 3a00POHSETLCS YTUNi3yBaTH Bmgiﬁ pasoM i3 3aranbHUMK BiaxoAamu. BUKopucTaHuii abo noLKoLKeHuil BUpiio ciif ymnisysam BiAANOBIAHO A0

Hopm [lnpekTusu oo BianpaubosaHoro ENeKTpuuHoro it EneKTpoHHoro ol

pobku.

najHaHs (BEEO). 3a binblu AetanbHolo iHGOpMaLIi€l 3BepHITHCA A0 BaLLOi perioHanbHOI opraHisauii 3 nepe-

(PL) Ochrona $rodowiska. Zabrania sie wyrzucania produktu razem z odpadami komunalnymi. Zuzyte lub uszkodzone baterie nalezy utylizowac zgodnie z dyrektywa w sprawie zuzytego sprzetu
elektrycznego | elektronicznego (WEEE). Aby uzrskac’ wiecej informacji, skontaktuj sie z lokalna organizacja zajmujaca sie recyklingiem.
(€Z) Ochrana Zivotniho ﬁrostredl’. Je zakdzano likvidovat vyrobek spolecné s béznym odpadem. Poufité nebo poskozené baterie by mély byt zlikvidovany v souladu se smérnici o odpadu z

elektrickych a elektronic

ych zafizeni (WEEE). Dali podrobnosti vdm poskytne mistni recyklacni organizace.

(SK) Ochrana Zivotného prostredia. Je zakdzang likvidovat vyrobok spolu s beznym odpadom. Poufité alebo poskodené batérie by sa mali likvidovat v sdlade so smernicou o odpade z
elektrickych a elektronickych zariadeni (WEEE). DalSie podrobnosti vam poskytne miestna recyklaénd organizacia.

(HU) Kérnyezetvédelem. Tilos a terméket az dltaldnos hulladékkal egyiitt drtalmatlanitani. A haszndlt vagy sérilt akkumulatorokat az elektromos és elektronikus berendezések hulladékair6l

52016 irdnyelv (WEEE) szerint kell értalmatlanitani. Tovabbi részletekért forduljon a helyi Gjrahasznosité szervezethez.

(RO) Protectia mediului. Este interzisa aruncarea produsului impreuna cu deseurile generale. Bateriile uzate sau deteriorate trebuie eliminate in conformitate cu Directiva privind deseurile

de echipamente electrice si electronice (DEEE). Va rugam sa contactati organizatia locald de reciclare pentru mai multe informatii.

(BG) Ona3BsaHe Ha OKonHaTa cpesa. 3abpaHeHo e M3XBbPASHETO Ha NPOAYKTa 3aeAHO ¢ 6UTOBIUTE OTNAABLY. 3non3BaHuTe unn noBpeaeHy 6atepun TpsibBa Aa ce U3XBbPAAT B CbOTBETCTBHE C
[lnpekTviBaTa 3a 0TNAZbLV OT eNEKTPUYECKO 1 eNeKTPOHHO 06opyaBaHe (WEEE). CBbpkeTe ce € MeCTHaTa opraHy3aLis 3a peunkinpatxe 3a noseye noApobHOCTY.

(GR) Tnv mpootaaia tou eptBdovrog. Atayopedetat n andppupn tou mpoidvrog pali e ta yevika andBAnta. OLpnotpomounéves fj KateaTpappéves pratapieg Ba pémet va amoppirovtat
a0Opdwva pe v 08nyia yia ta AméBAnta HAektpikou kat Hhektpovikol E§omALapol (AHHE). ETIKOWWVAOTE |E TOV TOTIKG 0PYAVIGHO QVaKOKAWONG YL TIEPLOGOTEPEC NETTTOUEPELEG.

(LT) Aplinkos apsauga. Produktg iSmesti kartu su bendromis atliekomis draudziama. Panaudotos arba sugadintos baterijos turi bati iSmestos pagal Elektros ir elektroninés jrangos atlieky

(EETA) direktyva. Noredami gauti daugiau informacijos, susisiekite su vietine perdirbimo organizacija.

(LV) Vides aizsardziba. Pro

atkritumiem (EEIA). Lai iegaitu stkaku in ormaciH'U, sazinieties ar vietgjo parstrades organizécie{u.
(EE) Keskkonnakaitse. Toodet on keelatud utiliseerida koos iildjddtmetega. Kasutatud vdi kahjustatud akud tuleb utiliseerida vastavalt elektri- ja elektroonikaseadmete jadtmete (WEEE)

direktiivile. Lisateabe saamiseks vdtke iihendust kohaliku taaskasutusorganisatsiooniga.

Marge. Esilatern  jdtab automaatselt
meelde viimase punase valgustuse
reziimi ja rakendab seda jargmisel korral
sisselllitamisel.

4. LADIMINE

4.1 Lilitage esilatern vdlja ja avage
kaitsekate.

4.2 Uhendage laadimiskaabli USB-A ots
seinalaadijaga ja teine ots esilaterna
sisendporti.

4.3 Laadimise ajal vilguvad indikaatorite
jaotised alt iles, ndidates laadimise olekut.
Kui aku on taielikult laetud, siittivad koik
jaotised koos.

Kui laadimine on Idppenud, eemaldage
laadimiskaabel ja sulgege kaitsekate, et
véltida vee ja tolmu sattumist esilaterna
korpusesse.

Soovitus. Laadige hoiustatud esilaternat
iga nelja kuu tagant, et séilitada Li-Pol aku
normaalne t6o.

5. AKU MARKUS

5.1 Kui valgus on vilja lilitatud, vajutage
tiks kord nuppu, et LED-indikaator nditaks
allesjddnud  aku laetust, ndit kestab
3 sekundit. Naidik kuvatakse ka koos
sisselllitatud valgusega.

5.2 Iga pélev LED-jaotis nditab umbes 20%
jarelejddnud energiast. Kéik viis pdlevat
jaotist nditavad, et aku on tdielikult laetud.

6. HOOLDUS

Esilaterna sees olev laetav aku ei ole
vahetatav. Suletud korpuse lahtivtmine
vBib kahjustada esilaterna jéudlust ja
tiihistada garantii

Laadige hoiustatud esilaternat iga nelja kuu
tagant, et sdilitada Li-Pol aku normaalne
160.

7. HOIATUSED

7.1 Esilaterna kdrge intensiivsusega valgus
vBib pdhjustada silmakahjustusi. Viltige
selle otse kellelegi silma paistmist.
7.2 Hoidke seda esilaternat
kattesaamatus kohas.

7.3 See esilatern tekitab toGtamise ajal
markimisvaarselt kuumust, mille tdttu
korpus kuumeneb. Kasutage pGletuste
véltimiseks ettevaatlikult.

7.4 Selle esilaterna sees olev LED on
asendamatu. Kui LED jouab oma kasutusea
16ppu, tuleks kogu esilatern vélja vahetada.
Tootja eivastuta kahjude eest, mis tulenevad
nende juhiste eiramisest. Tootja jatab
endale diguse teha juhendis muudatusi
- kehtiva versiooni saab kodulehelt alla
laadida QR-koodi skaneerides.

lastele

8. GARANTII

Esilaterna garantii on 2 aastat. Garantii
ei kata tarvikuid. Garantiiajal saab vigase
esilaterna vélja vahetada voi tagastada
koos  ostutdendiga ja  salvestatud
lisavarustusega. Piiratud garantii raames ei
kehti jargnev: toote vddrkasutamine ja toote
lahutamatute komponentide kahjustamine;
Omavoliline lahtivotmine vdi toote stigavate
mehaaniliste kahjustuste olemasolu; Kahju
vadramatu jou tottu.

9. KASTI SISU

9.1 Esilatern

9.2 Peapael

9.3 Laadimiskaabel USB-A kuni USB-C
9.4 Kasutusjuhend

9.5 Garantiikaart

(UA)  Bupobhuk: MM «Annerpo-ont», Byn. lepois Mapiynons, 106-X,
M. KponwsHuubkuii, Ykpaida, 25004. Ten. +38(050)5675757. Bupo-
6neHo Ha BUPOBHMYMX NOTYXHOCTAX Hikxait Icen [eini 103 Ko ST/,
Anpeca: CigiaH TayH, Hikxait, HiH6o, Y3euaH, Kutait.

(PL) Importer:

Allegro Opt Sp. z 0.0., ul. Mierzeja Wislana 11, 30-732 Krakow, Polska.

+36202192021.

uktu aizliegts izmest kopa ar vispargjiem atkritumiem. Izlietotas vai bojatas baterijas ir jaiznicina saskana ar Direktivu par elektrisko un elektronisko iekartu

Made in China

Wyprodukowano w Chinach.
EE, NdpvnBog 274, Ayapvai, 13675, ENAAG, +3021024464356.
Forgalmazé: Trog Kft., 6724 Szeged, Kenyérgyari at 15, HU23456983,

(GR)  Ewaywyn - AdBeon: Gigawatt

(HU)

Producer/Producent: Allegro-opt PE, 106-ZH Herol Mariupolia, Kropyvnytskyi, 25004, Ukraine.



